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Dada a crescecente necessidade, por parte do
utilizador final, de postos de transformacédo de maior
qualidade, a Merlin Gerin desenvolveu esta série de
edificios de betdo pré-fabricados, segundo um
processo de produgéo inovador.

EHPC - Edificio de betdo pré-fabricado

compacto.

Os edificios de betao pré-fabricados da série EHCP
foram concebidos para serem totalmente montados na
fabrica. Permitem a instalacédo de toda a aparelhagem
e acessorios que compdem o posto, 0 que garante a
qualidade de todo o conjunto - com excepcao dos
cabos de ligacéo a rede.

A série EHCP é composta por oito modelos de
comprimentos diferentes (de 1610 a 7520 mm de
comprimento total) que permitem incluir todos os
esquemas usuais de distribuigdo publica (com um
maximo de dois transformadores) e um grande
ndmero de esquemas de distribuicdo privada.

Os edificios de betdo pré-fabricados desta série estéo
preparados para receber no seu interior as diversas
gamas de produtos Merlin Gerin :

= Celas modulares SM6 de 24 kV, RM6 e CAS-36,

» Transformadores até 36 kV,

= Quadros de distribuicdo de Baixa Tenséo, CA2,

= Quadros de Baixa Tensao de utilizador.
proporcionando, para cada tipo de necessidade, uma
solugéo global, optimizada e com a garantia de
qualidade da Merlin Gerin para postos de
transformacgéo de MT.

O acabamento exterior é feito com uma camada de
tinta, que foi especialmente escolhida ndo s6 para
integrar o posto pré-fabricado no ambiente que o
rodeia mas também para garantir elevada resisténcia
aos agentes atmosféricos.

normas

= Regulamento de Seguranca de Instalagdes e
Utilizagdo de Energia Eléctrica,

= Regulamento de Subestacdes e Postos de
Transformacgé&o e de Seccionamento,

= EN 61330/97.

Apoio Cliente - T: 808 202 816 « E-mail: apoio.cliente@rolearmais.pt - www.rolearmais.pt

MERLIN GERIN



caracteristicas

O
rolearmais

As caracteristicas principais da série EHCP sao as
seguintes:

= geral

A montagem de um posto pré-fabricado EHCP na
fabrica permite assegurar:

- qualidade de origem,

- reducéo do tempo de instalagéo,

- solugdes chave-na-mao,

- possibilidade de deslocagfes posteriores.

= facilidade de instalagéo

N&o sendo necessaria cimentacédo e sendo o posto
montado em fabrica, a instalcdo é cémoda e facil.

= equipotencialidade

A armac&o de malha electro-soldada garante a
perfeita equipotencialidade de todo o edificio
pré-fabricado.

= impermeabilidade

Os tectos foram estudados por forma a impedir as
infiltracdes e a acumulagdo de agua, que é escoada
directamente para o exterior.

= ventilacdo

As grelhas de ventilagéo estdo preparadas e
dispostas adequadamente para permitir o
arrefecimento natural dos transformadores (até

1000 kVA).

Existe um sistema de ventilagao for¢ada (incorporagéo
de extractores) para 0s casos em que a ventilagao
natural ndo for suficiente.

= graus de protec¢éo

O grau de protecgdo da parte exterior do posto pré-
fabricado é IP23, excepto nas grelhas de ventilagao
cujo grau de proteccéo é IP 33. Em relagédo ao
impacto mecénico, é IK10.

= fabrico

O material utilizado no fabrico dos postos pré-
fabricados EHCP é o betdo armado. Com um
doseamento cuidado consegue-se uma 6ptima
resisténcia caracteristica (superior a 250 kg/cm2)
e uma impermeabilizagéo perfeita.
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Quadro de dimensfes e pesos dos postos pré-fabricados EHCP

ul I' ||

série EHCP EHCP-1  EHCP-2 EHCP-3 EHCP-4 EHCP-5 EHCP-6 EHCP-7 EHCP-8
comprimento total (mm) 1610 3220 3760 4830 5370 6440 6980 7520
largura total (mm) 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500
altura total (mm) 3300 3300 3300 3300 3300 3300 3300 3300
superficie ocupada (m?2) 4,03 8,05 9,40 12,08 13,43 16,10 17,45 18,80
volume exterior (m3) 13,28 26,57 31,02 39,85 44,30 53,13 57,59 62,04
comprimento interior (mm) 1490 3100 3640 4710 5250 6320 6860 7400
largura interior (mm) 2240 2240 2240 2240 2240 2240 2240 2240
altura interior (mm) 2535 2535 2535 2535 2535 2535 2535 2535
superficie interior (m2) 3,34 6,94 8,15 10,55 11,76 14,16 15,37 16,58
peso em vazio (Tm) 6,5 11 12 17 18 21 22 24
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= involucro

O invélucro (base, paredes e tectos) de
betdo armado é fabricado por forma a ser
carregado num camido na fabrica, como um
s0 bloco.

O invélucro foi concebido para garantir total
impermeabilidade e equipotencialidade do
conjunto, bem como uma elevada
resisténcia mecanica.

Na base do invélucro, tanto nas partes
laterais como na base, existem orificios para
entrada de cabos de Alta e Baixa Tenséo.
Estes orificios sdo partes enfraquecidas do
betdo que devem ser abertas (a partir do
interior do edificio) para se fazer a entrada
de cabos.

Os tectos séo formados por pegas de betéo,
que tém forma de goteira em todo o
perimetro, o que evita a entrada de agua
pela junta existente entre estes e as
paredes, conseguindo-se assim a
estanquecidade da unido das paredes com
os tectos.

O telhado tem uma inclinagédo de
aproximadamente 2%, para facilitar o
escoamento da agua.

= solos

Séo constituidos por elementos planos de
betdo armado pré-fabricados, sendo uma
das extremidades apoiada na parede frontal
e a outra em suportes metélicos em U, que
constituem as caleiras que permitem a
ligacdo de cabos nas celas. As caleiras que
néo ficam cobertas pelas celas ou pelos

guadros eléctricos podem ser tapadas com
placas fabricadas para esse efeito.

Na parte central existem umas placas leves,
gue permitem o acesso de pessoas a parte
inferior do edificio pré-fabricado, para
facilitar as operagGes de ligacdo dos cabos
nas celas, quadros e transformadores.

= cuba de recolha de 6leo

A cuba de recolha de 6leo esta integrada no
edificio pré-fabricado. Com uma capacidade
de 760 litros, destina-se a recolher o 6leo do
transformador evitando que este se derrame
pela base.

Sobre a cuba existe uma placa corta-fogo
de aco galvanizado, perfurada e coberta de
gravilha.

= grelhas de ventilagéo

As grelhas de ventilagdo dos edificios
pré-fabricados EHCP séo fabricadas em
chapa de ago galvanizado, recoberta de
uma camada de tinta epoxy poliéster.
Foram concebidas com um grau de
proteccéo IP33.

Estas grelhas s@o montadas nas paredes
por forma a que a circulagdo do ar,
provocada por tiragem natural, ventile
eficazmente o compartimento dos
transformadores. Como base de trabalho
foram utilizados transformadores de
1000 kVA.

Todas as grelhas de ventilagdo estdo
protegidas por redes metalicas.

= portas de acesso

Sao fabricadas em chapa de aco
galvanizado recoberta por tinta epoxy
poliéster. Esta dupla proteccao,
galvanizacéo e tinta, torna-as muito
resistentes a corrosao causada pelos
agentes atmosféricos.

As portas possuem dobradigas para
poderem abrir para o exterior com um
angulo de 180°, podendo ser mantidas com
uma abertura de 90° por meio de um
retentor metalico.

As portas frontais do compartimento das
celas permitem um acesso de 1300 mm x
2100 mm (largura x altura), enquanto que as
portas laterais (em opg¢&o) permitem um
acesso de 910 mm x 2100 mm (larg. x alt.).
As portas de acesso ao transformador sé se
podem abrir do interior através de um
dispositivo mecénico, existindo, em opg¢éo, a
possibilidade de montar uma fechadura para
permitir a abertura do exterior. As aberturas
de acesso ao compartimento dos transfor-
madores sdo de 1300 mm x 2100 mm
(largura x altura)

= protecgéo transformador

Existe uma chapa metalica perfurada que
impede o acesso directo a zona do
transformador no interior do edificio pré-
fabricado.

= separacao interna

Quando existirem areas do posto de
transformacéo com acesso restrito, pode ser
instalada uma separagdo em chapa metalica
perfurada, com porta e chave.

1- invélucro

2- solos

3- porta de acesso

4 - porta de transformador
5- grelhas de ventilagcdo

6 - cuba de recolha de 6leo
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Para instalar os edificios de betédo
pré-fabricados, é necessario fazer
previamente uma escavagao no terreno com
as dimens0es indicadas no quadro seguinte,
no fundo da qual se deve dispor uma
camada de areia lavada e nivelada de 150
mm de espessura (figura 1).

O edificio pré-fabricado EHCP é montado na
fabrica. Deverao ser previstos acessos
faceis para um camido de 31 ton de carga
(caso mais desfavoravel) e uma grua, para
possibilitar a descarga e a montagem sem
obstaculos. Na figura 2 é indicado o espago
6ptimo livre de obstaculos que deve ser
previsto para se poder instalar o edificio
pré-fabricado totalmente montado.

Nos casos em que ndo existam acessos
faceis, consultar-nos.

DIMENSOES dos FOSSOS para edificios pré-fabricados EHCP

série EHCP EHCP-1 EHCP-2 EHCP-3 EHCP-4 EHCP-5 EHCP-6 EHCP-7 EHCP-8
Fosso “c” 3,50 3,50 3,50 3,50 3,50 3,50 3,50 3,50
(m) “d” 2,10 4,00 4,50 550 6,00 7,00 7,50 8,00

depois de colocada a camada de areia, a altura da

escavacao serd de 55 cm

camada de areia de rio lavada e nivelada,

de 15 cm no minimo

nivel do terreno terminado
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A série EHCP é composta por 8 modelos
classificados, segundo o seu tamanho, de EHC-1 a
EHC-8 (ver quadro de dimensdes). Conforme o
namero de transformadores que podem ser instalados
no edificio pré-fabricado, as designagfes séo S, Tl e
T2.

= S: “posto de seccionamento”. Nao pode ser
instalado nenhum transformador no seu interior. Na
parede frontal existe uma porta de acesso e uma
grelha de ventilag&o superior.

= T1: “posto com 1 transformador”. Esta preparado
para integrar um transformador de 1000 kVA até 36
kV. Conforme a posicao relativa do transformador, o
posto T1 é designado por:

o T1D: transformador & direita, visto de frente.

o T1E: transformador a esquerda, visto de frente.

= T2: “posto com 2 transformadores”. Esta preparado
para integrar dois transformadores de 1000 kVA até
36 kV. Conforme a posicao relativa dos 2
transformadores, o posto T2 é designado por:

o T2D: dois transformadores a direita, vistos de
frente.

o T2E: dois transformadores a esquerda, vistos de
frente.

o T2L: um transformador em cada extremidade.

Os edificios pré-fabricados podem ter portas de
acesso e de transformador. De uma forma geral,
existem:

- tantas portas de transformador como nimero de
transformadores,

- uma porta de acesso.

Em opcéo, sempre que seja possivel pode ser
acrescentada uma porta adicional de acesso na
parede frontal ou lateral (sem transformador). Neste
caso, sdo acrescentadas a designagao as siglas PF
(frontal) ou PL (lateral). Esta porta adicional é
necessaria nos postos de 22 categoria com separacao
entre a aparelhagem da companhia eléctrica e a do
utilizador.
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DIMENSOES UTEIS EHC

(espago livre para celas, quadros BT e armarios de contagem)

série EHC EHC-1 EHC-2 EHC-3 EHC-4 EHC-5 EHC-6 EHC-7 EHC-8
comprimento 1490 3100 3640 4710 5250 6320 6860 7400
interior (mm)

comprimento (til S 1350 2960 3500 4570 5110 6180 6720 7260
aparelhagem (mm) T1D/T1E 1577 2117 3187 3727 4797 5337 5877
(Celas-QBT) T2L 2344 3414 3954 4494

T2D/T2E 2117 3187 3727 3727

comprimento atil ~ TIDPF 1410 1410 1410 1410 1410
para celas (mm) T1EPF --- --- 1410 1410 1410 1410 1410
até a rede T2DPF 1410 1410 1410
de separacao T2EPF 1410 1410 1410
Cia - utilizador T2LPF 1637 1637 2217

(sala Companhia)

Para todos os modelos: largura util = 2240 mm e altura util = 2535 mm
--- N&o exitem variantes

Para escolha de um modelo, considerar:

® O comprimento total do quadro MT;
- SM6: somatoria das largura das celas que compdem o
guadro, ver catdlogo SM6;
- RM6: largura do aparelho;
- CAS-36: largura do aparelho

m A profundidade do QGBT. Caso particular do CA2 (quadro
distribuicdo publica BT), 440 mm. Para este caso, considerar ainda,

800 mm de distancia entre o quadro MT e 0 CA2, segundo RSSPTS,
art. 48°.

Acabamentos

Pintura exterior do edificio

Marfim claro * RAL 1015

Vermelho beije RAL 3012

Ferragens (portas e grelhas)

Cinza trafico RAL 7042

Castanho veado RAL 8007

Laranja salméo RAL 2012

Branco puro RAL 9010

Azul safira * RAL 5003 Cinza trafico RAL 7042 Verde musgo RAL 6005
Marfim claro RAL 1015 Vermelho carmim RAL 3002 Castanho veado RAL 8007
* Padrao utilizado como standard.

MERLIN GERIN 7
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Os produtos e materiais apresentados neste documento séo susceptiveis de evolugdo, tanto nos
planos da técnica e da estética, como no plano da utilizagdo. A sua descri¢ao ndo pode, pois, em

casoalgum, ser consideradacomotendoumaspecto contratual. Assim, sé nos responsabilizamos

pelas informagdes dadas apds confirmagao pelos nossos servigos.

Art. KIOBLOC-2004
08/2004





